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GUIA DE INICIAGAO RAPIDA
800A - 3200A

AlyS r

Inversor de fontes motorizado

Operagoes preliminares

Verifique os seguintes pontos quando da recepgao da
encomenda:
© 0 bom estado da embalagem e do produto

 a conformidade da referéncia do produto com a sua
encomenda

* 0 contetido da embalagem:
1 produto "ATyS"
1 saqueta com o punho + dispositivo de fixagcéo
1 Guia de iniciagéo répida

Perigo e avisos

Riscos de electrocussdo, de queimaduras ou de feri-

mentos em pessoas e/ou de danos no equipamento.

Este Guia de Iniciagdo Répida destina-se ao pessoal com

formagao na instalagdo do produto; para total compreensao,

consulte 0 manual.

o Este sistema deve ser sempre instalado e colocado em
servigo por pessoal especializado e habilitado.

o As operacdes de revisdo e de manutengéo devem ser
realizadas por pessoal especializado e autorizado.

 Tenha o cuidado de ndo manipular os cabos ligados a
poténcia ou aos comandos do ATyS se for possivel que
haja tensdo no produto.

o Utilize sempre um dispositivo de deteccéo de tensdo
apropriado para confirmar a auséncia de tenséo.

 Tenha cuidado com a queda de materiais metalicos no
interior do armario (risco de arco eléctrico).

0 nédo cumprimento das instrugdes de seguranga podera
implicar riscos de danos corporais graves susceptiveis de
provocar a morte do operador e das pessoas que o rodeiam.

A Riscos de deterioracéo do aparelho
* Em caso de queda do produto, é preferivel substitui-lo.

Acessorios

o Barras de ligago directa e kit de ligagao.
 Transformador de tens&o de comando (400V ->
230Vac).

o Alimentacéo DC (12/24Vdc -> 230Vac).

o Pastilhas de elevagdo x 10 mm.

o Tela de protecgdo entre fases.

 Cobre bornes.

o Tela de proteccdo das dreas.

e Contactos auxiliares.

* Blogueio por cadeado em 3 posicdes (I - O - ).
* Dispositivo de bloqueio da manobra (RONIS - EL 11 AP).
¢ Enquadramento de porta.

 Controlador ATyS C30 + D10 ou D20.

o Controlador ATyS C40.

Para mais detalhes, consulte 0 manual de montagem,
capitulo - "Pegas sobressalentes e acessorios".

Area de transferéncia: folhetos,
catalogos e manuais:
http://www.socomec.com/en/
documentation-atys-r

CORPORATE HQ CONTACT:
SOCOMEC SAS, 1-4 RUE DE WESTHOUSE, 67235 BENFELD, FRANCE
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Documento n&o contratual.
541991 F -10/16 - PT

Suijeito a alteragdes.

Colocacao em servico '
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ordem exterior (AUTO)
ETAPA 1 ETAPA 2 ETAPA 3 ETAPA 4 ETAPA 5 ETAPA 6B
Montagemdo [~ Ligacao M Ligacdo terminal = = ~H  VERIFICAGAD Comando manual com
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Modo bloqueio por cadeado
(normal: na posicéo O)
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Verificacao
Sempre em modo manual, verificar o

cabeamento do produto; se estiver
correcto, alimentar o produto.

301 302
L N

Aux Supply
230V~

(208-277V~ +/-20%)

LED “Power” verde: aceso
LED Manual/Anomalia vermelho
(produto ndo disponivel): aceso

ETAPA 6A Operacao automatica
Assegurar-se de que 0 punho ndo L
estd inserido no produto e rodar o /
selector para a posicao AUT. d
LED “Power” verde: aceso
LED Manual/Anomalia: apagado
Ldgica impulsional Ldgica contactor
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Para permitir o controlo, fechar o contacto 312

com o0 317.

Para forcar o produto em ;osigéo 0/OFF, fechar pEens
0 contacto 313 com 0 317. i
Para seleccionar a l6gica do contactor, fechar o
contacto 316 com 0 317.

Para atingir a posi¢éo pretendida, fechar o
contacto correspondente.

Atencdo:

0 produto deve ser
sempre instalado
sobre uma superficie

de montagem:
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ETAPA 2 Ligacao da poténcia
Efectuar a ligag&o com terminais ou barras rigidas/flexiveis.
CAIXAS B6 CAIXAS B7 CAIXAS B8
800 A 1000 A 1250 A 1600 A 2000 A 2500 A 3200 A
Secgdo minima do cabo Cu (mm? a lth
(IEC 60947-1) 2185
Secgéo aconselhado da barra Cu (mm? a fth 2x50x5 2x60x5 2x60x7 2x100x5 3x100x5 4x100x5 3x100x10
Seccéo maxima do cabo Cu (mm?) 2x300 4x185 4x185 6x185
Largura méxima da barra Cu (mm) 63 63 63 100 100 100 100
Tipo de parafuso M8 M8 M10 M12 M12 M12 M12
Bindrio de aperto aconselhado (N.m) 8.3 8.3 20 40 40 40 40
Bindrio de aperto maximo (N.m) 13 13 26 45 45 45 45

Terminal CONTROLO / COMANDO - 0 produto deve estar em modo manual.

CONTROL
Enable
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HAREE

Brosidsaiie) s 2¢ ] 14]04]13])
I

NN T T TTTT1 T
|ARRRNIE |

Ligar o produto com cabos de 1,5 a 2,5 mm2.
Parafuso M3 - Binario de aperto: min.: 0,5 Nm - méax.: 0,6 Nm




